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See the notice on TED website

322577-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Appareils et instruments pour bloc opératoire – Dostawa wyposażenia medycznego 
dla potrzeb Bloku Operacyjnego Samodzielnego Publicznego Zakładu Opieki Zdrowotnej w 
Bochni Szpital Powiatowy im. bł. Marty Wieckiej
OJ S 90/2026 11/05/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Samodzielny Publiczny Zakład Opieki Zdrowotnej w Bochni "Szpital Powiatowy" 
im. bł. Marty Wieckiej
Adresse électronique: zaopatrzenie@szpital-bochnia.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Dostawa wyposażenia medycznego dla potrzeb Bloku Operacyjnego Samodzielnego 
Publicznego Zakładu Opieki Zdrowotnej w Bochni Szpital Powiatowy im. bł. Marty Wieckiej
Description: Przedmiotem zamówienia jest dostawa wyposażenia medycznego (Resektoskop 
bipolarny szt. 2 oraz Pompy histeroskopowej szt. 1) dla potrzeb Bloku Operacyjnego 
Samodzielnego Publicznego Zakładu Opieki Zdrowotnej w Bochni Szpital Powiatowy im. bł. 
Marty Wieckiej
Identifiant de la procédure: f945705f-51d9-4ca7-af02-702159d5a04b
Identifiant interne: DZ-271-1-45/PN/2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33162000 Appareils et instruments pour bloc opératoire

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Krakowska 31  
Ville: Bochnia
Code postal: 32-700
Subdivision pays (NUTS): Krakowski (PL214)
Pays: Pologne

2.1.3.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 109 700,00 PLN

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Zamawiający, zgodnie z art. 139 ust. 1 PZP, przewiduje 
odwróconą kolejność czynności, tj. może najpierw dokonać badania i oceny ofert, a następnie 
dokonać kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w 
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zakresie braku podstaw wykluczenia. 1. Z postępowania o udzielenie Zamówienia, z 
zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 Ustawy Pzp Zamawiający wykluczy Wykonawcę na podstawie 
art. 108 ust. 1 Ustawy Pzp. 2. Z postępowania o udzielenie Zamówienia, z zastrzeżeniem art. 
110 ust. 2 Ustawy Pzp Zamawiający wykluczy Wykonawcę na podstawie art. 109 ust.1 pkt. 4), 
Ustawy Pzp. 3. Z postępowania o udzielenie Zamówienia prowadzonego na podstawie Ustawy 
Pzp Zamawiający wykluczy Wykonawcę na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 
2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego DODATKOWE WARUNKI 
ZAKAZUJACE UDZIELANIA ZAMÓWIENIA Zgodnie z treścią art. 5k ust. 1 rozporządzenia 
Rady (UE) 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniem Rosji 
destabilizującymi sytuacje na Ukrainie: Zakazuje się udzielania lub dalszego wykonywania 
wszelkich zamówień publicznych lub koncesji objętych zakresem dyrektyw w sprawie 
zamówień publicznych, a także zakresem art. 10 ust. 1 i 3, art. 10 ust. 6 lit. a)-e), art. 10 ust. 8, 
9 i 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)-d), art. 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)-j) 
dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)-e) i lit. g)-i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE 
oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziałem: a) 
obywateli rosyjskich, osób fizycznych zamieszkałych w Rosji lub osób prawnych, podmiotów 
lub organów z siedzibą w Rosji; b) osób prawnych, podmiotów lub organów, do których prawa 
własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50 % należą do osoby fizycznej lub prawnej, 
podmiotu lub organu, o których mowa w lit. a) niniejszego ustępu; lub; c) osób fizycznych lub 
prawnych, podmiotów lub organów działających w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej 
lub prawnej, podmiotu lub organu, o których mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustępu, w tym 
podwykonawców, dostawców lub podmiotów, na których zdolności polega się w rozumieniu 
dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % 
wartości zamówienia. ZAMAWIAJĄCY, W ZWIĄZKU Z ZAPISAMI ART. 139 UST. 1 USTAWY 
PZP, W CELU POTWIERDZENIA BRAKU PODSTAW WYKLUCZENIA, BRAKU ZAKAZU 
UBIEGANIA SIĘ O UDZIELENIE ZAMÓWIENIA ORAZ POTWIERDZENIA SPEŁNIENIA 
WARUNKÓW UDZIAŁU W POSTĘPOWANIU WEZWIE WYKONAWCĘ KTÓREGO OFERTA 
ZOSTAŁA NAJWYŻEJ OCENIONA DO ZŁOŻENIA: 1. oświadczenia o niepodleganiu 
wykluczeniu, spełnieniu warunków udziału w postępowaniu sporządzonego zgodnie ze 
wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji 
(UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16), zwanego dalej 
"JEDZ"., stanowiącego Załącznik nr 2A do SWZ (formularz JEDZ); 2) oświadczenia, 
dotyczącego przesłanek zakazu ubiegania się o udzielenie zamówienia na podstawie art. 5k 
rozporządzenia 833/2014 - stanowiącego Załącznik nr 2D do SWZ 3) oświadczenia, 
dotyczącego przesłanek wykluczenia art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w 
zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego składane na podstawie art. 125 ust. 1 ustawy Pzp – 
stanowiącego Załącznik nr 2D do SWZ; ZAMAWIAJĄCY, W CELU POTWIERDZENIA BRAKU 
PODSTAW WYKLUCZENIA WYKONAWCY Z UDZIAŁU W POSTĘPOWANIU WEZWIE 
WYKONAWCĘ KTÓREGO OFERTA ZOSTAŁA NAJWYŻEJ OCENIONA DO ZŁOŻENIA W 
WYZNACZONYM, NIE KRÓTSZYM NIŻ 10 DNI, TERMINIE, AKTUALNYCH NA DZIEŃ 
ZŁOŻENIA PODMIOTOWYCH ŚRODKÓW DOWODOWYCH: Z uwagi na ograniczoną ilość 
możliwych do wprowadzenia znaków Wykaz podmiotowych środków dowodowych składanych 
na wezwanie Zamawiającego zawarty jest w pkt. V.2) SWZ ZAMAWIAJĄCY NIE 
WYZNACZYŁ SZCZEGÓŁOWEGO WARUNKU W ZAKRESIE SPEŁNIENIA WARUNKÓW 
UDZIAŁU W POSTĘPOWANIU, W ZWIĄZKU Z POWYŻSZYM PRZED UDZIELENIEM 
ZAMÓWIENIA, NIE WEZWIE WYKONAWCĘ KTÓREGO OFERTA ZOSTAŁA NAJWYŻEJ 
OCENIONA DO ZŁOŻENIA PODMIOTOWYCH ŚRODKÓW DOWODOWYCH W CELU 
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POTWIERDZENIA SPEŁNIANIU WARUNKÓW UDZIAŁU W POSTĘPOWANIU 
ZAMÓWIENIA PODOBNE - Zamawiający nie przewiduje zamówień o których mowa w art. 214 
ust. 1 pkt 8
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Participation à une organisation criminelle: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, 
Podstawy wykluczenia zawarte są w pkt. IV SWZ Wykaz podmiotowych środków dowodowych 
zawarty jest w pkt. V SWZ
Corruption: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, Podstawy wykluczenia zawarte są w 
pkt. IV SWZ Wykaz podmiotowych środków dowodowych zawarty jest w pkt. V SWZ
Fraude: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, Podstawy wykluczenia zawarte są w pkt. 
IV SWZ Wykaz podmiotowych środków dowodowych zawarty jest w pkt. V SWZ
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 
2 ustawy Pzp, Podstawy wykluczenia zawarte są w pkt. IV SWZ Wykaz podmiotowych 
środków dowodowych zawarty jest w pkt. V SWZ
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy 
Pzp, Podstawy wykluczenia zawarte są w pkt. IV SWZ Wykaz podmiotowych środków 
dowodowych zawarty jest w pkt. V SWZ
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 
2 ustawy Pzp, Podstawy wykluczenia zawarte są w pkt. IV SWZ Wykaz podmiotowych 
środków dowodowych zawarty jest w pkt. V SWZ
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy Pzp, Podstawy wykluczenia zawarte są w pkt. IV SWZ Wykaz podmiotowych środków 
dowodowych zawarty jest w pkt. V SWZ
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: dotyczy art. 
108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, Podstawy wykluczenia zawarte są w pkt. IV SWZ Wykaz 
podmiotowych środków dowodowych zawarty jest w pkt. V SWZ
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 
lit. h) i pkt 2 ustawy Pzp Podstawy wykluczenia zawarte są w pkt. IV SWZ Wykaz 
podmiotowych środków dowodowych zawarty jest w pkt. V SWZ
Insolvabilité: dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, Podstawy wykluczenia zawarte są w 
pkt. IV SWZ Wykaz podmiotowych środków dowodowych zawarty jest w pkt. V SWZ
Faillite: dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, Podstawy wykluczenia zawarte są w pkt. IV 
SWZ Wykaz podmiotowych środków dowodowych zawarty jest w pkt. V SWZ
Concordat: dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, Podstawy wykluczenia zawarte są w pkt. 
IV SWZ Wykaz podmiotowych środków dowodowych zawarty jest w pkt. V SWZ
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy Pzp, Podstawy wykluczenia zawarte są w pkt. IV SWZ Wykaz podmiotowych środków 
dowodowych zawarty jest w pkt. V SWZ
Biens administrés par un liquidateur: dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, Podstawy 
wykluczenia zawarte są w pkt. IV SWZ Wykaz podmiotowych środków dowodowych zawarty 
jest w pkt. V SWZ
État de cessation d’activités: dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, Podstawy wykluczenia 
zawarte są w pkt. IV SWZ Wykaz podmiotowych środków dowodowych zawarty jest w pkt. V 
SWZ
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Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: dotyczy art. 
108 ust. 1pkt 5 ustawy Pzp, Podstawy wykluczenia zawarte są w pkt. IV SWZ Wykaz 
podmiotowych środków dowodowych zawarty jest w pkt. V SWZ
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp, Podstawy wykluczenia zawarte są w pkt. IV SWZ 
Wykaz podmiotowych środków dowodowych zawarty jest w pkt. V SWZ
Motifs d’exclusion purement nationaux: dotyczy art. 108 ust. 1 ustawy Pzp, art. 108 ust. 1 pkt 4 
ustawy Pzp, art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w 
zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego Podstawy wykluczenia zawarte są w pkt. IV SWZ Wykaz 
podmiotowych środków dowodowych zawarty jest w pkt. V SWZ

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Dostawa wyposażenia medycznego dla potrzeb Bloku Operacyjnego Samodzielnego 
Publicznego Zakładu Opieki Zdrowotnej w Bochni Szpital Powiatowy im. bł. Marty Wieckiej
Description: Przedmiotem zamówienia jest dostawa wyposażenia medycznego dla potrzeb 
Bloku Operacyjnego Samodzielnego Publicznego Zakładu Opieki Zdrowotnej w Bochni Szpital 
Powiatowy im. bł. Marty Wieckiej Lp. Przedmiot zamówienia Ilość A. Resektoskop bipolarny 2 
B. Pompa histeroskopowa 1 Szczegółowy zakres parametrów i wymagań dla przedmiotu 
Zamówienia opisany został w Formularzu Szczegółowa Oferta Cenowa - Specyfikacja 
Techniczna - załącznik 1A do SWZ - wymagania określone na podstawie art. 218 ust. 2

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33162000 Appareils et instruments pour bloc opératoire

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Bochnia
Subdivision pays (NUTS): Krakowski (PL214)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 30 Jours

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 109 700,00 PLN

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: INFORMACJA O PRZEDMIOTOWYCH ŚRODKACH 
DOWODOWYCH zawarta jest w pkt. II.8) SWZ

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
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Type: Prix
Description: Cena ofertowa brutto
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 70
Critère: 
Type: Qualité
Description: Parametry techniczne
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20
Critère: 
Type: Qualité
Description: Okres gwarancji
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-e418336e-52c8-4ff6-b0e1-676e9f9d4e02

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
e418336e-52c8-4ff6-b0e1-676e9f9d4e02
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 09/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 09/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Szczegółowe wymagania stawiane Wykonawcom 
oraz zasady i warunki realizacji Zamówienia opisane zostały w projektowanych 
postanowieniach umowy w sprawie zamówienia publicznego, które zostaną wprowadzone do 
umowy w sprawie zamówienia publicznego załącznik nr 3 do SWZ wymagania określone na 
podstawie art. 218 ust. 2 Projektowane postanowienia umowy w sprawie zamówienia 
publicznego, które zostaną wprowadzone do treści tej umowy, określone zostały w załączniku 
nr 3 do SWZ. Umowa zostanie uzupełniona o zapisy wynikające ze złożonej oferty 
Zamawiający, zgodnie z art. 454 ust. 1 ustawy Pzp, przewiduje możliwość dokonania zmian 
postanowień zawartej umowy w sprawie zamówienia publicznego, w sposób i na warunkach 
określonych w projekcie umowy
Facturation électronique: Requise

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-e418336e-52c8-4ff6-b0e1-676e9f9d4e02
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-e418336e-52c8-4ff6-b0e1-676e9f9d4e02
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-e418336e-52c8-4ff6-b0e1-676e9f9d4e02
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-e418336e-52c8-4ff6-b0e1-676e9f9d4e02
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La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Informacje o terminach 
odwołania: 1) Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w 
uzyskaniu Zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów Ustawy Pzp. 2) Odwołanie przysługuje na: niezgodną z przepisami 
ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na 
projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, do której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie 
przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia na podstawie ustawy, mimo że 
zamawiający był do tego obowiązany 3) Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej 
opatrzone podpisem zaufanym w terminach zgodnie z art. 515 Ustawy PZP Art. 515. 1. 
Odwołanie wnosi się: 1) w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza 
progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 3. Odwołanie w przypadkach innych 
niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których wartość jest równa 
albo przekracza progi unijne; 4. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze 
zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o 
wyborze najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od 
dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, 
2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia 3) miesiąca od dnia 
zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych 
ogłoszenia o wyniku postępowania 4) Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz 
postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 Ustawy 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 
Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5) Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Ustawy Pzp, na stronie https://www.gov.pl/web/uzp
/postepowanie-odwolawcze

https://www.gov.pl/web/uzp/postepowanie-odwolawcze
https://www.gov.pl/web/uzp/postepowanie-odwolawcze
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Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Samodzielny Publiczny 
Zakład Opieki Zdrowotnej w Bochni "Szpital Powiatowy" im. bł. Marty Wieckiej
Organisation qui traite les offres: Samodzielny Publiczny Zakład Opieki Zdrowotnej w Bochni 
"Szpital Powiatowy" im. bł. Marty Wieckiej

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Samodzielny Publiczny Zakład Opieki Zdrowotnej w Bochni "Szpital Powiatowy" 
im. bł. Marty Wieckiej
Numéro d’enregistrement: 8681604021
Adresse postale: Samodzielny Publiczny Zakład Opieki Zdrowotnej w Bochni „Szpital 
Powiatowy” im. bł. Marty Wieckiej Krakowska 31 Samodzielny Publiczny Zakład Opieki 
Zdrowotnej w Bochni „Szpital Powiatowy” im. bł. Marty Wieckiej
Ville: Bochnia
Code postal: 32-700
Subdivision pays (NUTS): Krakowski (PL214)
Pays: Pologne
Point de contact: Samodzielny Publiczny Zakład Opieki Zdrowotnej w Bochni „Szpital 
Powiatowy” im. bł. Marty Wieckiej
Adresse électronique: zaopatrzenie@szpital-bochnia.pl
Téléphone: +48 146153233
Adresse internet: www.szpital-bochnia.pl
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://ezamowienia.gov.pl
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 010828091
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 224587801
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)

mailto:zaopatrzenie@szpital-bochnia.pl
http://www.szpital-bochnia.pl
https://ezamowienia.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 0ce864c8-7ee5-4532-89b0-31b17cb24026  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 08/05/2026 10:38:03 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 322577-2026
Numéro de publication au JO S: 90/2026
Date de publication: 11/05/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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